1919 (LVII). Etude des situations qui révélent
des violations flagrantes et systématiques
des droits de I’homme : déclarations écrites
et orales des organisations non gouverne-
mentales dotées du statut consultatif aupres
du Conseil économiques et social relatives
aux droits de ’'homme

Le Conseil économique et social,

Considérant que, dans sa résolution 454 (XIV) du
28 juillet 1952, il a décidé que 'examen de toutes les
communications d’organisations non gouvernementales
dotées du statut consultatif contenant des plaintes rela-
tives & de prétendues violations des droits de 'homme
se déroulerait non pas selon les procédures régissant
les relations consultatives mais conformément aux dé-
cisions prévoyant l'inclusion de ces renseignements dans
des listes confidentielles de communications établies a
I'intention de la Commission des droits de 'homme,
ainsi qu'il est précisé a l'alinéa b du paragraphe 2 de la
résolution 728 F (XXVIII) du Conseil, en date du
30 juillet 1959,

Considérant en outre qu’il a été clairement indiqué
au paragraphe 8 de sa résolution 1503 (XLVIII) du
27 mai 1970 que toutes les mesures envisagées en ap-
plication de cette résolution par la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités ou par la Commission des
droits de I'homme resteraient confidentielles jusqu’au
moment ol la Commission pourrait décider de faire
des recommandations au Conseil,

Reconnaissant que les organisations non gouverne-
mentales ont un role important 3 jouer dans la promo-
tion et la protection des droits de 'homme,

Ayant été informé par la Commission des droits de
I’homme que certaines organisations non gouvememen-
tales ont parfois négligé de se conformer aux disposi-
tions relatives au caractére confidentiel des mesures
énoncées au paragraphe 8 de la résolution 1503
(XLVIII) du Conseil,

Ayant été informé en outre par la Commission des
droits de 'homme que, dans leurs interventions orales,
certaines organisations non gouvernementales ont par-
fois négligé de se conformer enti¢rement aux disposi-
tions de Talinéa b du paragraphe 36 de la résolu-
tion 1296 (XLIV) du Conseil, en date du 23 mai
1968,

1. Demande instamment que les dispositions rela-
tives au caractére confidentiel des mesures énoncées au
paragraphe 8 de la résolution 1503 (XLVIII) du Con-
seil soient strictement respectées;

2. Confirme que I'examen des communications d’or-
ganisations non gouvernementales contenant des plaintes
relatives & de prétendues violations des droits de I’hom-
me doit se dérouler conformément aux dispositions de
la résolution 454 (XIV) et de 'alinéa b du paragraphe 2
de la résolution 728 F (XXVIII) du Conseil;

3. Décide quwa Tavenir les organisations non gou-
vernementales dotées du statut consultatif :

a) Devront se conformer dans tous les cas, dans
leurs communications écrites et leurs déclaration orales,
dans la mesures ol elles ont trait & une allégation ou
4 une plainte relative aux droits de 'homme, aux dis-
positions de l'alinéa b) du paragraphe 36 de la résolu-
tion 1296 (XLIV) du Conseil;

b) Devront également respecter strictement les dis-
positions du paragraphe 8 de la résolution 1503
(XLVII) du Conseil;

4. Décide que toute organisation non gouvernemen-
tale qui négligerait de se conformer aux dispositions de
Palinéa b du paragraphe 36 de la résolution 1296
(XLIV) du Conseil s’exposerait & la suspension ou au
retrait de son statut consultatif en application de ladite
résolution;

5. Rappelle a 1a Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités les conditions d’admissibilité des communica-
tions approuvées dans sa résolution 1 (XXIV)' et
lui demande d’appliquer strictement ces critéres;

6. Décide que son Comité chargé des organisations
non gouvernementales doit continuer d’examiner atten-
tivement les activités des organisations non gouverne-
mentales, en tenant compte des dispositions de la pré-
sente résolution.

1947¢ séance pléniére
5 mai 1975

1920 (LVII). Rationalisation des travaux
du Conseil et de ses organes subsidiaires

Le Conseil économique et social,

Réaffirmant que son rdle en tant qu’organe principal
de 'Organisation des Nations Unies devrait étre renforcé
et que ses méthodes de travail devraient étre améliorées
afin de lui permettre de s’aoquitter plus efficacement des
responsabilités qui lui ont été conférées par la Charte
des Nations Unies en tant qu'organe central pour la
formulation des politiques générales et pour la coordina-
tion des activités des organismes des Nations Unies dans
les domaines économique et social et dans celui des
droits de I’homme,

Rappelant ses résolutions 1768 (LIV) du 18 mai
1973 et 1906 (LVII) du 2 aolt 1974,

Conscient du fait qu'une session extraordinaire de
I'’Assemblée générale consacrée au développement et a
la coopération économique internationale aura lieu en
septembre 1975,

Prenant acte du rapport intérimaire’® de la réunion
intersessions du Comité de la coordination des politiques
et des programmes concernant I’examen des accords
conclus entre 'Organisation des Nations Unies et les
institutions spécialisées et 1'’Agence internationale de
I’énergie atomique,

Réaffirmant également la nécessité d’effectuer un
examen complet du systéme des Nations Unies, en vue
d’en renforcer la cohérence et d’en faire un instrument
plus souple et plus efficace de coopération économique
et sociale mondiale et de coopération dans le domaine
des droits de I’'homme, en tenant pleinement compte
de la Déclaration et du Programme d’action con-
cernant linstauration d’'un nouvel ordre économique
international'®, de la Stratégie internationale du dévelop-
pement pour la deuxiéme Décennie des Nations Unies
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